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Editor de bases de dados - NSS Editor
MANUAL DE INSTRUCOES

1- Introducao
Este manual aplica-se ao software de edicao de bases de dados para Indicadores de Destino NSS, o NSS Editor.

DESCARREGAR O PROGRAMA

As bases de dados criadas neste programa sao gravadas no formato .ubO e sdo validas para os Indicadores de Destino
NSS comercializados a partir do ano de 2016, equipados com a seguinte consola:

A criagao de bases de dados no NSS Editor permite:

Otimizar e personalizar as configuracoes de destino apresentadas em cada um dos painéis associados a cada
consola;

Escolher os tamanhos de letra dos textos introduzidos;

Determinar a velocidade de rotacao em destinos rotativos;

Introduzir simbolos especiais e imagens.
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O NSS Editor pode ser instalado e operado em qualquer computador com sistema operativo de geracao igual ou superior
a Windows XP (por exemplo: Windows Vista, 7,8 e 10).

Neste manual podera encontrar instrugdes para as seguintes funcionalidades do NSS Editor:

Criar uma base de dados;

Inserir um destino;

Mensagens alternativas;

Formatacoes personalizadas (tamanhos de letra, posicionamentos, destinos rotativos);
Inserir um simbolo ou imagem num destino;

Adicionar um simbolo ou imagem personalizados;

Exportar a lista de destinos.
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2- Criar uma base de dados

Passo 1: Clicar noicone |_] para criar uma nova base de dados.
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Passo 2: Definir o niimero de Indicadores que estao ligados a(s) consola(s) onde pretende integrar esta base de dados.

Configuragoes

Indicador= Indicadar 6

Passo 3: Definir as configuracgoes de linhas e colunas de cada um dos painéis associado a cada consola onde pretende
integrar esta base de dados.

Opcional: Pode personalizar a velocidade de rotacao para destinos rotativos e decidir se pretende que os destinos sejam
formatados automaticamente ou nao.

Configuragoes

Passo 4: Clicar noicone E para guardar a base de dados.
Recomenda-se que grave o ficheiro periodicamente, a medida que vai inserindo os destinos.
EE nss Editor
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Passo 5: Inserir todos os destinos desejados - ver ponto 3.

3- Inserir um destino

Passo 1: Clicar noicone ﬂ e de seguida devera preencher o codigo ID e a descricao que aparecera no visor da consola.
Esta descricao podera ter no maximo 16 caracteres.

Recomenda-se que o destino com o cédigo 00000 seja criado com a descricao “APAGAR PAINEL” e sem qualquer
texto nos Indicadores, de modo a permitir que o Indicador possa estar ligado e nao apresentar qualquer destino.

BB nss Editor [
WS- HHd 3| & & Novo desiino
= Preencha os campos e clique OK
— Destino
> ID 00000

| - ]

= Indicador 1 - 20x128 Descricgo |APAGAR PAINEL

00 0 © L -

I e

A

— Destino

Q70

‘UI
|00000 APAGAR PAINEL = _

— Indicador 1-20x128

00 omo @ 3 a2 M 00000 VEE A-o-
|
| | A sE|E E 2 e
g SNECIEEEREN
ab ah
- - A A== <

Passo 2: Preencher os campos com a informacao desejada.

Os campos de texto de cada Indicador foram concebidos e otimizados para as seguintes funcoes:

— Indicador 1-20x128 _
00 O 1o ges_= - M 00000 y[o =
Destino (linhal) [— [
I e A e E]E = <0
“1’0; - A *H|§§§{<.1r
o3 L bW — - ab ak
NGmero Destino (linha 2) e |;’.E EE’| _ .«
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No caso de Indicadores traseiros de reduzida largura, deve ser evitada a utilizacao do campo “Nimero”, sendo para
a mesma funcao recomendado o uso do campo “Destino (linha 1)".

Na imagem apresentada seguinte podera ver um exemplo ilustrativo.

Na imagem seguinte, apresenta-se um exemplo para uma configuragcao de trés painéis (frontal, lateral e traseiro, por
exemplo).

A=

00621 62 AEROPORTO r

Passo opcional: Recomenda-se a verificacao de todos os destinos inseridos, a fim de evitar erros ortograficos ou
distracoes que possam ter ocorrido na insercao dos destinos.

Passo final: Depois de inseridos todos os destinos, gravar a base de dados usando o icone E .
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~ Indicador 1 - 20x128

4- Mensagens alternativas

Passo 1: Clicar noicone 0 para inserir um destino e de seguida devera preencher o codigo ID com “ALT” e dois digitos

aescolha: ALTO1, por exemplo. A descricao introduzida aparecera no visor da consola. Esta descrigao podera ter no
maximo 16 caracteres.

EE nss Editor

I A

- Preencha os campos e cliqgue OK
— Destino
I Ls j D ALTO1
— Indicador 1 - 20x128 Descricdo [BOAS FESTAS
00 0 © e[ 3 -
‘ | ‘ “ | _ ok | _ Canoslr_|

Passo 2: Preencher os campos dos Indicadores com a informacao que deseja apresentar.

Passo 3: Definir o tempo ou niimero de vezes em que a mensagem alternativa ira aparecer, no campo disponivel junto
aoicone.

Mensagens estaticas: O valor introduzido m ira determinar o tempo (em segundos) de apresentacao da
mensagem alternativa. E de notar que o valor introduzido no destino “normal” sera também o tempo de apresentacao
desse destino em alternancia com a mensagem alternativa. Por defeito, esse valor € de 5 segundos.

Imagens rotativas: O valor introduzido ira definir o nimero de vezes que a mensagem alternativa rotativa ira aparecer
antes de voltar a ser apresentado o destino “normal”.

00 G 1o o = - M 00000 A A-o-
|

— Indicador 1 - 20x128

| IBDAS FESTAS  w I HHEERE
ol s B0AS FESTAS
e Tempo de apresentacao
= = | (mensagem estatica) FlEe =2 = = .0
No exemplo da imagem acima, a mensagem é estatica, pelo que o valor ﬂ significa que esta mensagem sera

apresentada durante 4 segundos e de seguida sera alternada com o destino “normal” seleccionado na consola.

00 owne eF A @ B eccoo A A-o-
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Ja no exemplo destaimagem a mensagem é rotativa, pelo que o valor 0'2 33 significa que esta mensagem rotativa
sera apresentada duas vezes na totalidade, segundo a velocidade de rotacao introduzida no campo ;v|3 3: ,antes de

ser alternada com o destino “normal”.

Nota final: Na sua consola apenas aparecera aopgao “MENS. ALTERNAT.” (mensagem alternativa), caso tenha
criado pelo menos um destino com codigo “ALTxx".

5- Formatacoes personalizadas

Passo 1: Depois de preenchidos os campos desejados para um destino, para personalizar a formatacao deve clicar no
icone M , pelo que o mesmo sera alterado para ﬂ ,indicando a ativacao da formatacao personalizada.

~ Indicador 1 - 20x128
00 O 1 ©

oF =

~Indicador 1-20x128

- A} oo cwe e@F = B

BIBLIOTECA

BIBLIOTECA

}D

@ T
L }>

L

mzs > ]
o T
oL

s E
migs > =

Os passos apresentados de seguida sao somente um exemplo onde se explora as varias possibilidades oferecidas pelo

NSS Editor.

Exemplo de personalizacao 1: Como personalizar a configuracao da esquerda até a direita?

malid1 BIBLIOTECA

Opcao 1: Reduzir o tamanho de letra do nimero de linha. Para tal, devera clicar noicone g7 , junto ao campo do

ndmero.

g

L

1
BNy

BIBLIOTECA

o
oL

4 1BIBLIOTECH iamnald 1 BIBLIOTECAH

Opcao 2: Reduzir o espagcamento entre caracteres do nimero de linha. Para tal, devera clicar noicone g ,junto ao

campo do nimero.

Neste exemplo, reduziu-se o espagamento em dois pontos, clicando duas vezes.
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4 1BIBLIOTECA lemalid ] BIBLIOTECR

Opcao 3: Aumentar o tamanho de letra do destino. Para tal, devera clicar noicone A‘ ,a direita do campo “Destino
(linhal)”. Neste exemplo, reduziu-se o espacamento em dois pontos, clicando duas vezes.

41 | |BIBLIOTECA £ Klasile[z 2 < |
_f‘;i Iy A‘|§EEE|§ = = o« 0
ab ahb N

= = wA | sE|E =<

1 BIBLIOTECF

Opcao 4: Reduzir o espacamento entre caracteres do destino. Para tal, devera clicar noicone =g , a direita do campo
“Destino (linhal)”.

11 ||BIBLIOTECA K A=z 2 <. |
ii A |WaE|E o2 o<
b ah

= = SRR

GBIBLIOTECARSS] 1BIBLIOTECA

Opcao 5: Alterar o posicionamento do destino. Para tal, devera ter o campo “Destino (linhal)” ativo (a amarelo com o
cursor de texto a piscar) e depois clicar nosicones (. ) <. (., ,nazonasuperior atodos os campos de cada
Indicador. Nesta situagao, clicou-se uma vez noicone +_ , de modo a subir a posi¢ao do texto. )

Se tiver alterado o posicionamento e pretender regressar & posi¢ao original, podera clicar noicone (2} .

Rua do Marco, 48 - Zona Industrial dos Tercos | 4410-236 Canelas | Vila Nova de Gaia - Portugal
i¥% info@nss.com.pt ‘. +351227 536 320

www.nss.com.pt

R -




O 11 e = ol ~ u ©) C J_J V|-
X
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Alterar o alinhamento horizontal ou ativar a rotacao do destino.

Paratal, devera clicar nosicones & = =

alinhar o destino a direita, clicando noicone = .

<2 adireita do campo “Destino (linhal)”. Nesta situacao optou-se por

|41 IBIBLIDTECA K| sile = =]« 0
A A A EEERIE = = = N
S e

ab ah a|oe o | — —

£ = " A |Bhabh |[E E = = .0

41BIBLIOTECA ed 1 BIBLIOTECH

!
FORA DIy DE SERVIRVICO
@ @

Como personalizar esta configuragao e ativar a sua rotacao?

FORA DE SERVICO

A formatacao automatica do NSS Editor ira, a partir de um determinado nimero de caracteres, ativar a rotacao do

destino em questao. Antes de ativar a rotacao, o NSS Editor ira primeiro procurar reduzir o tamanho da letra do destino.
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Opcao 1: Ativar arotacao do destino. Para tal, devera clicar noicone == ,adireita do campo “Destino (linhal)”.

0@ O no 5 = - ﬂ 0000 W g A-d-
|
| FORA DE SERVIGO] KGR E = =
AR R EEE "}qr— FORA DE 5
]i;_bagb hA‘§E§E|EEE{{.T

Opcao 2: Aumentar o tamanho de letra do destino. Para tal, devera clicar no icone A‘ ,adireita do campo “Destino
(linhal)”. Neste exemplo, aumentou-se o tamanho da letra até ao maximo.

00 cwo e = a- B occoo aEd A-o-
|

| [FORA DE SERVIGO| A Kl sE|E = 2]«
2| e - ORQ DE
|a§_ba§b | FOA|WsE|E 2 2 <

6- Inserir um simbolo ou imagem num destino

Passo 1: Ao editar/inserir um destino, deve escolher o campo onde pretende inserir o simbolo e depois clicar noicone
-

00 omo eF = i
3

| IAEROPORTO)

Passo 2: A partir da lista que surgira, podera escolher a altura (em pontos/pixeis) do simbolo desejado. Recomenda-se
a escolha de simbolos com altura igual ou inferior a altura do Indicador em causa.

>

L
ok
o T
ol

i~ Indicador 1 - 20x128

0o owe e 4 @ M o A A-a-
]

[ [AEROPORTO I PN E ——
£ K R EaETEeeeea \FROPORTO
ab ah 12 cleecala = =
= = w A aban|::i::<<-1T

13 13
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i~ Indicador 2 - 16x96

o0 cmo  eF F
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A-Q-
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0O simbolo desejado ira surgir no campo selecionado.

~ Indicador 1 - 20x128

00 owneo e = a- M 00000 W E A-o-
|
ROPORTO| A %EEB’|E EE =0
2 REEEIEEEREN AEROPORTOA
ab ah n
= = A §§§G|§E§«.1T

7- Adicionar um simbolo ou imagem personalizada

Se pretender, podera inserir um simbolo ou imagem personalizada. Podera criar os simbolos no NSS Editor através de
uma ferramenta otimizada para o efeito.

Passo 1: Abrir a ferramenta de criagao de imagens do NSS Editor, clicando noicone , localizado na barra superior.

|0 & Eaemg
"Destlno

ose T

Passo 2: Para criar um novo simbolo, clicar noicone D , localizado no canto inferior direito da janela.

Oonﬁguragéo dos indicadores Imagens |Debug |

& S ZE el
a e — eal

ﬁ 2l ol
h e — 2|l
9_  — 2ol

e — 2wl el
17
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Passo 3: No “Editor de bitmaps”, podera agora personalizar aimagem que pretende inserir, desenhando-a com o rato.
Os pontos assinalados a preto correspondem aos pontos ativos, que irdo traduzir-se num LED ligado no Indicador.
Com o botao esquerdo do rato ird desenhar pontos ativos, com o botao direito podera “apaga-los”.

Antes de iniciar a edicao da imagem devera definir a altura e a largura da imagem que pretende inserir, ajustando os

campos 1 E e HIG

Editor de bitmaps — o x|

t [ =
=
| &=

D &=

Editor de bitmaps o x|
9500000000000 0000000
L ) L
o 98080090 2008080 9
o 908009 2008080 9
L ] 20090 20090 L
L] 20090 20090 L ]
] 20090 20090 ]
] 20090 20090 ]
] 20090 20090 ]
L 2000 2000 L
L 2000 29000 L
L 28000 28800 9
L 2000 2800 L
L 2000 280800 L
L ) 2008008 2000808 L
L ) 900000000000 L
L ) 20008000000 L
L ] 90008000800 L
L] L ]
0000000000000 000000

= s

E -

O
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Passo 4: Depois de finalizada a edicao da imagem, clicar no icone E e escolher onde guardar o simbolo no seu

computador. Deve guardar o simbolo, por seguranca. No entanto, o simbolo sera integrado no ficheiro da sua base de
dados.

Passo 5: Feche a janela de edicao “Editor de bitmaps” e responda “Sim” a questao: “Deseja aplicar as alteracoes?”.

Passo 6: Ira verificar que o simbolo foi adicionado a lista de imagens. Introduza um nome/nimero para o seu simbolo e
cliqgue em OK.

Configurages I ﬂ
Configuragdo dos indicadores Imagens | Debug |
=]

. [ #|4 el

1 19
-

[ 2|1l e
=nss |, |,

— 93

Inserir nome

Y e 2|1 o

1 20

« 20

oGl

oK | Cancelar |
O seu simbolo estara pronto a ser introduzido nos destinos, seguindo o Passo 1.
— Indicador 1-20x128
00 cwmo eF 3 a- [ ecooo W A-o-
|
3210 | IFACULDADE SR
A A ||IDIREITO s sel=lE = e
an A A bab|=:|;::<«.1r m. = a
abh ahb N
= = A‘A|§EEE’|EEE{{.1T

Alternativamente, podera utilizar um software de edicao de imagem externo, como por exemplo o MS Paint. Sao
suportados ficheiros .png onde os pontos ativos devem estar assinalados a preto, com o restante fundo a branco. A

resolucao do ficheiro ira editar as propriedades de altura e largura que serao interpretadas automaticamente pelo NSS
Editor.

D X cortar | 1 Recortar | 7 '\5 A | w |
{5 Copiar A Redimensionar b J
Covlar Si = r “\ Rodar = & _/f q

Area de Transferéncia Imagem Ferramentas

0 10 20 30 40 3

=1

0]

=]
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8- Exportar a lista de destinos

O NSS Editor permite exportar uma lista com todos os destinos incluidos na base de dados aberta.

Passo 1: Para exportar a lista, clicar noicone 5 na barra superior. Tera de escolher uma das trés opcoes de impressao
que surgem na janela.

Passo 2, Opcao 1: Exportar uma lista apenas com os codigos de destino e as mensagens da consola.

Opcies de impressao E |

{* |ista de destinos

{~ Lista de destinos com todas as mensagens

™ Lista de destinos com todas as mensagens & imagens

Imprimir Pré-visualizar Cancelar
0 Descrigaa D Descrigao 0 Descrigao
00000 APAGAR PAINEL 01192 119 CORDOARIA 05021 502 MAT MERCADO
00001 NSS 01193 119 AEROPORTO 05022 502 BOLHAO
00002 FORA DE SERVICO 01194 119 PAICO VIA 05031 503 GATOES
00003 RECOLHA 01201 120 AEROPORTO 05032 503 BOAVISTA
00004 FORMACRQ 01202 120 GUIFOES 05041 504 NORTESHOPP
00005 EXPERIENCIA 01203 120 AEROPORTO VI 05042 504 BOAVISTA
00006 RESERVADO 01204 120 MAT MERCADO 05051 505 MAT MERCADO
00007 SERV REGULAR ESP 01205 120 FREIXIEIRO 05052 505 HOSP 5 JORO
00008 SERVICO OCASIONA 01211 121 ERMESINDE 05061 506 MAT MERCADO
01001 RESENDE 01212 121 MAT MERCADO 05062 506 HOSP 5 JORO
01041 104 PORTO 01213 121 SOBRADO 05071 507 LECA
01042 104 LAVER 01214 121 ERMESINDE ES 05072 507 CORDOARIA
01043 104 PORTO CORDOA 01221 122 CIRCULAR 05081 508 CABO MUNDO
01044 104 VILAR SENHOR 01222 122 CIRCULAR CMM 05082 508 BOAVISTA
01045 104 MAT MERCADO 01223 122 MAT CAMARA 0e002 &00 ALIADOS
0104e¢ 104N PORTO 01224 122 CIRCULAR CRZ 0e011 601 AEROPORTO
01047 104N LAVEA 01231 123 CIRCULAR 0e0l2 ©01 CORDOARIA
01048 104N PORTO CORDO 01232 1232 MAT MERCADO 07001 700 BOLHAO
01049 104N VILAR SENHO 01233 123 CIERCULAR VIA g7002 700 CAMPO
01051 105 LECA 01241 124 HOSF P HISPA 07011 701 BOLHAO
01052 105 AREOSA 01242 124 HOSF BOA NOV 07021 702 BOLHAO
01053 105 LECA DECATHL 01243 124 HOSP P HSP V 07041 704 CODICEIRA
01054 105 MAT MERCADO 01244 124 HOSP BOA N V 07042 704 BOAVISTA
0105¢ 105 MONTE BURGOS 01301 130 cCUSTIO 08001 800 BOLHAO
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Passo 2, Opcao 2: Exportar uma lista com os codigos de destino e as mensagens introduzidas em cada Indicador

associado a base de dados em formato de texto.

Opcies de impressao

{~ Lista de destinos

¥ |igta de destinos com todas as mensagens

™ Lista de destinos com todas as mensagens e imagens

e

Pré-visualizar Cancelar

00000 APAGAR PAINEL
a1

00001 Nss

an

00002 FORA DE SERVICO
@1 FORA DE SERVIGO

00003 RECOLHZA
1.1y RECOLHA

00004 FORMACAO
1y FORMACAO

00005 EXPERIENCIA
1) EXPERIENCIA

00006 RESERVADO
1.1y RESERVADO

00007 SERV REGULAR ESP

1 SERVICO REGULAR
ESPECIALIZADO

00008 SERVICO OCASIONA

a1y SERVICO
OCASIONAL

01044 104 VILAR SENHOR

(1.1 104
VILAR DO
SENHOR

01045 104 MAT MERCADO

(1.1 104
MATOSINHOS
(MERCADO)

01046 104N PORTO

(11 104N
PORTO

01047 104N LAVRA

(1.1 104N
LAVRA

01048 104N PORTO CORDO

1y 104N
PORTO
(CORDOARIA)

01049 104N VILAR SENHO

1.1y 104N
VILAR DO
SENHOR
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Opcoes de impressido

" Lista de destinos

™ Lista de destinos com todas as mensagens

¥ |ista de destinos com todas as mensagens e imagens

Imprirmir Pré-visualizar

Passo 2, Opcao 3: Exportar uma lista com os cédigos de destino, as mensagens introduzidas em cada Indicador
associado a base de dados em formato de texto e uma pré-visualizacao da configuracao dos painéis.

01061 106 FREIXO

1y 106
FREIXO

01062 106 LECA
1y 106
LECA

01063 106 LECA BOA NOV

1 106
LECA
(BOA NOWVA)

01064 106 MAT MERCADO

1 106
MATOSINHOS
(MERCADO)

01065 106N FREIXO

1 106N
FREIXO

01066 106N MAT CAMARA

1.1y 106N
MATOSINHOS
(CAMARA)

01071 107 VALONGO

1y 107
VALONGO

106 FREIX0

Rua do Marco, 48 - Zona Industrial dos Tergos | 4410-236 Canelas | Vila Nova de Gaia - Portugal
i% info@nss.com.pt %, +351227 536 320

www.nss.com.pt




Passo 3: Podera configurar cada pagina do ficheiro que sera imprimido, nomeadamente as dimensoes, a orientacao e
as margens, finalizando com OK.

Configurar pagina

Passo 4: Escolher uma opcao de impressao, nomeadamente uma impressora fisica ou um programa para impressao
“virtual” para formatos como .pdf ou .xps. Pode ainda personalizar a impressao mais ao detalhe, finalizando com um
clique em Imprimir.

- - -
=t Imprimir

#%5end To OneNote 2016
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